ZMLUVA ODIELO
uzatvorena podl'a § 536 a nasl. zdkona Cislo 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)
(dalej len ,,Zmluva o dielo*)

Clanok 1. ZMLUVNE STRANY

Objednavatel’: Mesto Sala

sidlo: Néamestie Sv. Trojice 7, 927 15 Sala
1CO: 00306185

DIC /IC DPH: 2021024049 / nie je platitel DPH

v mene ktorého kona: Megr. Jozef Belicky, primator mesta
bankové spojenie:

IBAN:

e-mail: mesto@sala.sk

(dalej len ,,Objednavatel*)

a

Zhotovitel’: airo, s. r. 0.

sidlo: Ivanska cesta 30/B, 821 04 Bratislava

1CO: 48286621

DIC /IC DPH: 2120122488 / SK2120122488

registrovany: v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, Oddiel: Sro
Vlozka ¢. 106156/B

v mene ktorého kona: Mgr. Jakub Celes, Ing. Stefan Kopaj, Ladislav Lii¢ak, konatelia

bankové spojenie:

Cislo uctu v tvare IBAN:

e-mail: info@airo.sk

(d’alej len ,,Zhotovitel*)

(Objednavatel’ a Zhotovitel’ spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*)

UVODNE USTANOVENIA

A. Objednavatel’ potrebuje na plnenie svojich zdkonnych uloh a riadny vykon spravy zabezpecit
dodanie informacnych a komunikac¢nych technologii, hardvérového a softvérového vybavenia,
licencii a sluZieb pre projekt ,,ZvySenie Kkybernetickej bezpe¢nosti mesta Sala“, koéd
311071BPN3, vratane dopravy, inStalacie, testovania a zaSkolenia obsluhy (dalej len ,,Dielo®).
Tento projekt je povazovany za Dielo vytvorené na zaklade tejto Zmluvy o dielo a uplatituje sa nan
prislusna platnd a uc¢inna legislativa Slovenskej republiky. Objednavatel’ na tento ucel vyhlasil
Verejné obstaravanie a Zhotovitel’ sa stal uspesnym uchadzacom. Verejné obstaravanie sa tykalo
zakazky rozdelenej na dve Casti s tym, Ze taito Zmluva o dielo sa vztahuje na Cast’ . predmetu
zakazky v zmysle Vyzvy na predkladanie ponuk.

B. Utelom tejto Zmluvy o dielo je zabezpelenie vytvorenia Diela, ktoré bude v plnom rozsahu
zodpovedat’” vSetkym funkénym, technickym a legislativnym poziadavkdm Objednavatel’a
uvedenym v tejto Zmluve o dielo a vo Vyzve na predmet zakazky Verejného obstaravania, a ktoré
bude sposobilym nastrojom na plnenie tloh Objednavatel’a.

C. Zmluvné strany, vedomé si svojich zaviazkov obsiahnutych v tejto Zmluve o dielo a s umyslom byt’
touto Zmluvou o dielo viazané, sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy o dielo v nasledujiicom zneni.
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Postup verejného obstaravania v zmysle § 112 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o VO®).
v ktorom bola ponuka Poskytovatel'a predlozena Objednavatel'ovi vyhodnotena ako najvyhodnejsia.

Predmet tejto Zmluvy o dielo bude zo strany Objednavatela financovany z Opera¢ného programu
Integrovana infrastruktura (,,OP1I*) a prostriedkov Objednavatel’a.

Clanok 2. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel potvrdzuje, Ze je osobou vykondvajucou podnikatel'skii ¢innost’ v sulade s pravnym
poriadkom SR a spliia vSetky podmienky a poziadavky v zmysle tejto Zmluvy o dielo a Vyzvy
na predkladanie ponuk.

V pripade, ak sa stal Zhotovitel' uspeSnym uchadzacom vo Verejnom obstaravani ako Clen
Skupiny dodavatel'ov potvrdzuje, ze Skupina dodavatel'ov, ktorej je clenom pred podpisom tejto
Zmluvy o dielo uzatvorila a predlozila Objednavatelovi zmluvu, v ktorej su jednoznaéne
stanovené vzajomné prava a povinnosti, kto sa akou ¢ast'ou bude podiel’at’ na plneni Diela, ako
aj skutocnost, ze vSetci Clenovia Skupiny dodavatelov su zaviazani zo zévdzkov voci
Objednavatel'ovi spolo¢ne a nerozdielne a Zze Zhotovitel'ovi bola udelena plnda moc na
vykonavanie vSetkych pravnych tikonov v mene vsetkych ¢lenov Skupiny dodavatel’ov.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze je sposobily uzatvorit’ tito Zmluvu o dielo a riadne plnit’ zavizky z nej
vyplyvajlce a Ze sa oboznamil s podkladmi tvoriacimi vyzvu na predkladanie ponuk vratane jej
priloh, ktoré¢ ustanovuju poziadavky na predmet plnenia Diela a s touto Zmluvou o dielo.

Zhotovitel’ vyhlasuje, ze ma na realizaciu a dodanie Diela k dispozicii také nevyhnutné kapacity
a technické schopnosti, aby splnil svoje povinnosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ vyhlasuje, ze disponuje vSetkymi opravneniami pozadovanymi prisluSnymi organmi
a v zmysle prislusnych pravnych predpisov, ako aj kapacitami a odbornymi znalostami
nevyhnutnymi na riadnu a v€asnu realizaciu Diela.

Clanok 3. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy o dielo je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran spojenych so
zaviazkom Zhotovitel'a na vlastné naklady a nebezpecenstvo vykonat, riadne a v€as a za cenu a
podmienok dohodnutych d’alej v tejto Zmluve o dielo, Dielo spocivajice v dodani informa¢nych
a technologii, hardvérového a softvérového vybavenia a sluzieb pre projekt ,,ZvySenie
kybernetickej bezpe¢nosti mesta Sala“ vratane dopravy, instalécie, implementacie, testovania
¢i zaskolenia obsluhy. Vykonanie Diela v sebe zahfia vytvorenie a dodanie vystupov z plnenia
tejto Zmluvy o dielo, ako aj udelenie sthlasu na pouzivanie predmetov prav duSevného
vlastnictva, ktoré boli vytvorené na zaklade alebo v ramci plnenia tejto Zmluvy o dielo, a to v
uvedenom rozsahu, ako i dodanie alebo zabezpecenie poskytnutia potrebnych licencii k SW
produktom. Pre vyluéenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzaja, ze
stiCastou plnenia na zaklade tejto Zmluvy o dielo je aj dodavka HW.

Zavazku Zhotovitel'a v zmysle tejto Zmluvy o dielo zodpoveda zaviazok Objednavatela riadne a
vCas vykonané Dielo alebo jeho Cast’ prevziat' a uhradit’ Zhotovitel'ovi cenu v rozsahu a za
podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Ak sa budu na strane Zhotovitel'a, ako Zmluvnej strany podiel'at’ viaceré subjekty, prava z tejto
Zmluvy o dielo vo¢i Objednavatel'ovi méze uplatiiovat’ vylucne Zhotovitel. Zhotovitel’ bude vo
vzt'ahu k Objednavatelovi zodpovedat’ za fakturaciu, dodavky casti Diela, vratane vSetkych a
akychkol'vek ukonov tykajacich sa plnenia z tejto Zmluvy o dielo. Subjekty na strane Zhotovitel'a
si osobitnou pisomnou dohodou urfia a vysporiadaju vzajomné zavdzky a opravnenia
vyplyvajlce im z tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ sa zavizuje riadne a v€as vyhotovit’ a dodat’ Objednavatel'ovi Dielo v rozsahu a za
podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo nasledovne:
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a) dodavka a vyhotovenie rieSenia v stlade s Opisom predmetu zakazky pre Cast’ I. predmetu
zékazky, ktory tvori prilohu ¢. 1 Vyzvy na predkladanie ponuk a v sulade s Navrhom na
plnenie kritérii, ktory tvori prilohu €. 3 Vyzvy na predkladanie ponutk a ktoré su obsahom
Prilohy €. 1 a Prilohou €. 2 tejto Zmluvy o dielo (,,Opis predmetu zdkazky — Cast’ 1. a Navrh
na plnenie kritérii Cast’ 1.“) a na zaklade poziadaviek Objednavatela uvedenych v tejto
Zmluve o dielo a jeho dodanie Objednavatel’'ovi v stlade s podmienkami uvedenymi v tejto
Zmluve o dielo,

b)  realizacia rieSenia vratane implementacie a testovania v silade s Opisom predmetu zakazky
pre cast’ 1. predmetu zakazky, ktory tvori prilohu ¢. 1 Vyzvy na predkladanie pontik
Objednavatel'om a d’alsimi podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo:

1. doprava, instalacia, nastavenie parametrov a d’alSich nastaveni HW A SW,
ii. testovanie a overenie funk¢nosti a kompletnosti Diela alebo jeho casti,

iii.  poskytnutie stcinnosti Objednavatelovi pri implementacii dodaného riesenia do
informacného systému a pri jeho uvedeni do prevadzky na prisluSnom pracovisku
Objednavatel’a v sulade s podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo,

¢) Skolenia — uskuto¢nenie Skolenia pouzivatelov Diela alebo jeho casti v stlade s
podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo,

d) dalSie dodavky, Cinnosti a prace nevyhnutné pre realizaciu Diela alebo jeho casti alebo
uzivanie Diela alebo jeho Casti Objednavatel'om, ktoré nie st vyslovne stanovené ako
povinnost’ Objednavatel’a v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Podrobna $pecifikacia obsahu, rozsahu a spdsobu zhotovenia Diela je obsahom Prilohy €. 1 tejto
Zmluvy o dielo, ktora obsahuje:

a) Opis predmetu zakazky — Cast’ I,
b) Navrh na plnenie kritérii — ¢ast’ 1.

Zhotovitel sa zavézuje vykonat' Dielo alebo jeho Cast’ najneskor do 8 (slovom: dsmich) mesiacov
odo dna ucinnosti tejto Zmluvy o dielo, a to vratane skuSobnej prevadzky podl'a Clanok 6. tejto
Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ sa zaviazuje vykonat’ Dielo v sulade s podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo,
Vyzvy na predkladanie pontk a jej priloh, akejkol'vek d'alSej sivisiacej dokumentacie, ktora mu
je znama a v sulade s v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU.

Clanok 4. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Objednavatel’ sa zavizuje:

a)  zabezpeCit Zhotovitelovi v primeranom rozsahu potrebné informacie a pripadné
konzultacie k plneniu predmetu tejto Zmluvy o dielo, ak bude Objednavatel takymi
informaciami disponovat,

b)  postupovat pri poskytovani sucinnosti v zmysle tohto bodu 4.1 pism. a) tejto Zmluvy o
dielo takym spdsobom, aby konal v stilade so Zakonom o informacénych technologiach vo
verejnej sprave a o zmene a doplneni nicktorych zakonov (d’alej aj ako len zakon o ITVS)

c) za predpokladu dodrzania bezpe¢nostnych a pripadnych d’alsich predpisov Objednavatel'a
zabezpecit' pre Zhotovitela poverenia Zodpovednej osoby Zhotovitela nevyhnutné na
plnenie tejto Zmluvy o dielo,

d)  za predpokladu dodrzania bezpecnostnych a pripadnych d’alSich predpisov Objednavatela
spristupnit’ technickd, komunikaéni a systémovu infrastrukturu Objednavatela pre
zhotovovanie Diela alebo jeho Casti v zmysle tejto Zmluvy o dielo a podla potreby
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vzdialeného pristupu dohodnutou technolégiou poskytnit’ Zhotovitel'ovi na jeho ziadost
sucinnost’ ohl'adom pristupu k vSetkym zariadeniam, ku ktorym je jeho pristup potrebny
pre zhotovenie Diela alebo jeho Casti, vratane zdrojov energie, elektronickej komunikaénej
siete, vzdialeného pristupu, a to vSetko v rozsahu nevyhnutnom pre riadne zhotovenie Diela
alebo jeho Casti v zmysle tejto Zmluvy o dielo na naklady Objednavatera,

zabezpecit' v nevyhnutnom rozsahu pritomnost’ Zodpovednej osoby Objednavatel’a podl'a
bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo v pripadoch vyplyvajucich z tejto Zmluvy o dielo,

zabezpecCit' Zhotovitel'ovi vSetky pripadné relevantné legislativne, metodické, koncepcné,
dokumentac¢né, normativne a d’alSie materidly tykajice sa Diela alebo jeho cCasti, ak bude
Objednavatel'’ takymi informaciami disponovat’ a Zhotovitel' ich bude potrebovat’ k
zhotoveniu Diela alebo jeho casti, to vSak len za predpokladu, ze Zhotovitel nema k
takymto materialom sam pristup a len v rozsahu, v akom si tento pristup nevie Zhotovitel
zabezpecit’ sam.

Zhotovitel’ sa zavézuje:

a)

b)

d)

g)

h)

)

k)

Zhotovit’ a dodat’ Dielo riadne, v¢as, na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo, v sulade
s poziadavkami Objednavatel’a uvedenymi v tejto Zmluve o dielo, vratane jej priloh,

postupovat’ s odbornou starostlivostou, cestne, svedomito, hospodarne s vyuzitim
dostupnych odbornych znalosti a sklisenosti a v stlade s jemu znamymi zaujmami
Objednavaterla,

pri plneni tejto Zmluvy o dielo dodrziavat’ pokyny a podklady Objednavatela, ktoré nie st
v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo,

bez zbyto¢ného odkladu upozomit’ Objednavatela na nevhodni povahu pokynov alebo
podkladov poskytnutych Zhotovitelovi zo strany Objednavatela, ak mohol tato
nevhodnost’ zistit’ pri vynalozeni odbornej starostlivosti, a to elektronicky prostrednictvom
e-mailovej adresy Zodpovednej osoby Objednavatel’a podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o
dielo; v pripade nevhodnych pokynov Objednavatel'a prerusit’ dodavku Diela alebo jeho
Casti az do doby odstranenia alebo nahradenia nespravnych alebo nevhodnych pokynov,

neodkladne pisomne informovat’ Objednavatel’a o kazdom pripadnom omeskani, ¢i inych
skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit’ riadne a vcasné zhotovenie Diela alebo jeho cCasti,

niest’ zodpovednost’ za vzniknutl §kodu, ktorti bolo mozné vopred predvidat, spdsobent
Objednavatel'ovi porusenim svojich povinnosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo alebo
vSeobecne zavédznych pravnych predpisov,

zodpovedat’ za to, Ze Dielo neobsahuje Ziadne Objednavatelom nevyziadané alebo
neschvalené vlastnosti,

zabezpecit' vedenie pracovnych vykazov a zabezpecit, aby aj jeho Subdodavatelia
priebezne viedli pracovné vykazy a bezodkladne ich poskytnat’ na poziadanie,

v rozsahu a za podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo podavat’ Objednavatelovi tzv.
spravy o plneni tejto Zmluvy o dielo a zaroven sa zavizuje, Ze pri plneni tejto Zmluvy o
dielo bude bez zbyto¢ného odkladu prerokuvat’ s Objednavatel'om vsetky otazky, ktoré by
mohli negativne ovplyvnit’ plnenie tejto Zmluvy o dielo,

az do odovzdania a prevzatia Diela, ako celku, udrziavat’ jeho jednotlivé ¢asti, ktoré st uz
v prevadzke, v sulade s dodanou administratorskou dokumentaciou a poskytovat
Objednavatel'ovi nevyhnutnu si¢innost’ za i¢elom ich uZivania,

povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s plnenim tejto Zmluvy o dielo
kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného financného
prispevku ¢. 526/2022, uzatvorenej dna 07.04.2022 medzi Objednavatelom, ako
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prijimatelom NFP, ktorej znenie je dostupné na https://crz.gov.sk/zmluva/6334615/
(,,Zmluva o poskytnuti NFP*), a to zo strany opravnenych oséb na vykon tejto
kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a EU, najméi ohladom
dodrziavania Zakona o ESIF, Zakona ¢&. 357/2015 Z. z. a Zmluvy o poskytnuti NFP a jej
priloh vratane prisluSnych vSeobecnych zmluvnych podmienok a poskytnat’ im riadne a
vcas vSetku potrebnu sucinnost,

) poskytnit’ Objednavatelovi plnti sucinnost pri rieSeni bezpeCnostného incidentu a
vySetrovani bezpe¢nostnej udalosti, ktoré suvisia s plnenim tejto Zmluvy o diclo,

m)  poskytnit’ Objednavatel'ovi kompletni dokumentaciu tykajucu sa Diela alebo jeho Casti,
vratane administratorskych pristupov,

n)  zabezpecit stlad dodavaného Diela alebo jeho Casti so Zakonom o ITVS, zdkonom ¢.
69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej
len ,,Zakon o KB* a o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) (d’alej len ,,Zakon o e-
Governmente®),

0)  zabezpeCit, aby zhotovené Dielo alebo jeho <cast poskytovala funkcionalitu
automatizovaného testovania kazdej sluzby na nefunkénost a odosielania
(automatizovanych) hlaseni o nefunkénosti sluzby,

p)  pri plneni tejto Zmluvy o dielo dodrziavat’ relevantné ustanovenia v§eobecne zaviaznych
pravnych predpisov a metodik.

Clinok 5. MIESTO A TERMIN VYKONANIA DIELA

Miestom zhotovenia Diela alebo jeho casti je sidlo Objednavatela s tym, ze ak to technické
podmienky umoziuju a ak sa Zmluvné strany na tom dohodnu, Zhotovitel méze zhotovovat’
Dielo alebo jeho ¢ast’ aj prostrednictvom vzdialeného pristupu.

Zhotovitel’ sa zavizuje zhotovit’ Dielo alebo jeho ¢ast’ do 8 (slovom: 6smich) mesiacov odo dia
Gginnosti tejto Zmluvy o dielo a to vratane skiiSobnej prevadzky podla Clanok 6.12 tejto Zmluvy
o dielo, nie vSak neskor ako do 31.12.2023, ¢o je limitujucim terminom opravneného obdobia pre
&erpania zdrojov EU a SR.

Zmluvné strany sa dohodli, ze aktikol'vek zmenu tykajicu sa miesta a terminu vykonania Diela
alebo jeho Casti je mozné vykonat’ na zaklade uzatvorenia pisomného dodatku k tejto Zmluve o
dielo v zmysle ust. § 18 Zakona o VO.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ak by nastali nepredvidatel'né okolnosti vyplyvajlice napr.
z opatreni v suvislosti s pandémiou ochorenia COVID 19, ktoré by mali vplyv na termin
vykonania Diela, Zmluvné su opravnené uzatvorit’ dodatok k tejto Zmluve o dielo v zmysle ust.
§ 18 Zakona o VO reflektujuci konkrétne v momente uzatvorenia tejto Zmluvy o dielo
nepredvidatel'né okolnosti.

Clanok 6. ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA, VLASTNICKE PRAVO A SKUSOBNA

6.1

6.2

PREVADZKA

Vysledkom odovzdania a prevzatia Diela alebo jeho casti je vyhotovenie a podpisanie
akceptacného protokolu obidvoma Zmluvnymi stranami (d’alej len ,,Akceptacny protokol®).
Akceptacny protokol musi schvaleny a podpisany Zodpovednou osobou Objednavatela podla
bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo.

Ak to vyplyva z povahy Diela alebo jeho Casti, Zmluvné strany vykonaji skiiSobné a akceptacné
testy Diela alebo jeho Casti, o ktorych vyhotovia zapisnicu (d’alej len ,,Zapisnica z testov*).
Zmluvné strany sa dohodli, ze pri vykonavani skuSobnych a akceptacnych testov musi byt vzdy
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pritomna Zodpovedna osoba Objednavatela podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo a Zodpovedna
osoba Zhotovitel'a podl'a bodu 12.4 tejto Zmluvy o dielo alebo nimi preukazatel'ne splnomocnena
osoba, inak sa tieto testy nevykonajui. Zapisnica z testov musi obsahovat’ najmi identifikaciu
Zmluvnych stran a opravnenych osob, ktoré sa zi€astnili skasobnych a akceptacnych v ich mene,
identifikaciu Diela alebo jeho casti, na ktorej prebehli skuSobné a akceptacné testy, vysledok
tychto testov, zistené vady a lehotu na odstranenie zistenych vad Zhotovitel'om.

Odovzdanie Diela alebo je Casti sa povazuje za zrealizované podpisanim Akcepta¢ného protokolu
oboma Zmluvnymi stranami, ktorého sucastou bude aj Zapisnica z testov. Zmluvné strany sa
zavézuju podpisat’ Akceptacny protokol v 4 (slovom: Styroch) vyhotoveniach, z ktorych kazda zo
Zmluvnych stran obdrzi 2 (slovom: dve) vyhotovenia. Akceptacny protokol musi obsahovat
najmé identifikaciu Zmluvnych stran, ich zodpovednych osob, $pecifikaciu odovzdavaného a
preberaného Diela alebo jeho Casti a prilohy v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Prilohami Akceptacného protokolu budu:
a) Zapisnica z testov,
b)  prezencné listiny zo $koleni vykonanych v rdmci plnenia tejto Zmluvy o dielo a,

c) ak bude preberané plnenie Diela alebo jeho Casti, na ktoré sa vztahuje Vyhlagka 78/2020
Z. z., Vyhlaska 85/2020 Z. z. a Vyhlaska 179/2020 Z. z., tak vyhlasenie o dodrzani
Standardov pre ISVS/ITVS formou podrobného odpoctu splnenia jednotlivych
relevantnych poziadaviek.

Ak sa bude odovzdanie a prevzatie tykat' Diela alebo jeho ¢asti, ktora vyzaduje osvedéenie
kvality, Zhotovitel' je povinny prilozit k Akceptacnému protokolu aj dokumenty a doklady
osvedcujuce kvalitu alebo kompletnost’ Diela alebo jeho Casti (napr. zoznam dodavok a zariadeni,
osvedCenie o akosti a kompletnosti, ndvody na montaz a obsluhu, testy, spravy o vykonani
odbornych prehliadok a skuSok, vysledky testovania a sktSok, certifikaty, osvedcenia o
vykonanych sktiskach, pouzitych materialoch a vyrobkoch, doklady o spdsobe likvidacie odpadov
a i.), a to za predpokladu, Ze takéto dokumenty a doklady neboli sucast'ou ponuky predlozenej
Objednavatel'ovi vo verejnom obstaravani.

Akceptacné testy sa vykonaju v prostredi a na infrastruktire Objednavatela a v oddelenych
testovacich prostrediach (t. j. bez moznosti ovplyvnit' bezni €innost' Objednavatela, mimo
produkénych databaz), ak sa Zmluvné strany vopred vyslovne nedohodnu inak.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Zhotovitel' je povinny odovzdat Objednavatelovi
dokumentaciu k Dielu alebo jeho Casti v elektronickom formate na CD alebo DVD nosici alebo
na inom vhodnom, Zmluvnymi stranami odsuhlasenim nosi¢i dat a v pripade potreby a
poziadavky Objednavatela aj v 1 (slovom: jednom) vyhotoveni v pisomnej forme. Proces
akceptacie dokumentacie, ktord je sucCastou Diela alebo jeho casti bude po jej doruceni
Objednavatel'ovi zo strany Zhotovitel'a akceptovana nasledovne:

a) Objednavatel” je opravneny zaslat’ pripomienky k dokumentacii k Dielu alebo jeho Casti v
dohodnutom formate v lehote 10 (slovom: desiatich) kalendarnych dni odo dna jej
odovzdania Objednévatelovi; v pripade, ak Objednavatel v tejto lehote nezasle
Zhotovitel'ovi Ziadne pripomienky, dokumentacia k Dielu alebo jeho Casti sa povazuje za
akceptovanu, t. j. odovzdanu,

b)  Zhotovitel je povinny odborne posudit’ pripomienky Objednavatel’a podl'a bodu 6.7 pism.
a) tejto Zmluvy o dielo a upravit dokumentaciu k Dielu alebo jeho Casti v sulade so
vznesenymi pripomienkami Objednavatela; v pripade, ak nie je mozné niektoru z
pripomienok Objednavatel’a akceptovat’, Zhotovitel’ tito skuto¢nost’ bezodkladne oznami
a vysvetli Objednavatel'ovi,

c) Objednavatel’ je povinny najneskdr v lehote do 7 (slovom: siedmych) pracovnych dni od
dodania dokumentacie k Dielu alebo jeho casti po zapracovani pripomienok podl'a bodu
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6.7 pism. b) tejto Zmluvy o dielo preverit' sposob zapracovania pripomienok zo strany
Zhotovitel'a a v pripade existencie nejakej vyhrady zaslat’ Zhotovitel'ovi v tejto lehote svoje
stanovisko; v pripade, ak Objednavatel’ nezasle Zhotovitel'ovi svoje stanovisko s pripadnou
vyhradou, dokumentacia k Dielu alebo jeho Casti sa povazuje za akceptovanu, t. j.
odovzdant.

Zhotovitel' je povinny dodat Objednavatel'ovi stcasne s dodanim Diela alebo jeho casti
dokumentaciu miniméalne v sulade a v rozsahu relevantnych ustanoveni Prilohy ¢. 1 k Vyhlaske
85/2020 Z. z:

a) technicki dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD/DVD, ktora
bude obsahovat’ postup skompilovania aplikacie, datovy model Diela, popis integracnej,
aplikacnej a technickej architektury, vizby na iné systémy, popis tokov dat, procesné
modely elektronickych sluZzieb,

b)  prevadzkovu dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD/DVD, ktora
bude obsahovat’ inStalacny postup aplikacie, konfiguraciu systémového SW, serverov a
pracovnych stanic, chybové stavy a postup ich rieSenia, popis mechanizmu riadenia
pristupu uzivatel'ov k datam a k funkciam aplikacie, popis procedur pre zalohovanie a
obnovu dat, popis pouzitych a navrhovanych technickych ¢iselnikov, ich naplnenie pri
inicializacii,

¢) uzivatel'ski dokumentaciu v slovenskom jazyku v pisomnej forme v pocte 2 (slovom:
dvoch) kusov a v elektronickej forme na CD/DVD, ktora bude obsahovat popis
pocitacového programu a jeho funkcii, postupy a ukony potrebné pre riadne uzivanie
pocitacového programu, chybové a neStandardné stavy a dostupné spdsoby ich rieSenia.

Po tiplnom odovzdani Diela alebo jeho poslednej ¢asti podl’a tohto Clanok 6. tejto Zmluvy o dielo
Zmluvné strany vyhotovia zaverecny Akceptacny protokol (d’alej len ,,Zaverecny akceptacny
protokol*), ktorého podpisanim sa ma za to, ze Dielo bolo riadne dokonc¢ené a odovzdané
Zhotovitel'om a prevzaté zo strany Objednavatela. Vsetky ustanovenia tejto Zmluvy o dielo, ktoré
sa vzt'ahuji na Akceptacny protokol sa vztahuju aj na Zaverecny akceptacny protokol.

Odovzdanim Diela alebo jeho Gasti podla tohto Clanok 6. tejto Zmluvy o dielo sa Objednavatel
stava vlastnikom Diela alebo jeho casti.

Odovzdanie Diela alebo jeho &asti v rozpore s tymto Clanok 6. tejto Zmluvy o dielo sa povazuje
za podstatné porusenie tejto Zmluvy o dielo.

Pred vyhotovenim Zaverecného akceptacného protokolu je Zhotovitel' povinny zabezpecit
skuSobnu prevadzku Diela ako celku v trvani 4 (slovom: Styroch) tyzdnov. Vsetky ustanovenia
tejto Zmluvy o dielo, ktoré sa vztahuju na Akceptacny protokol, sa vztahuji aj na sktiSobnu
prevadzku Diela podl'a tohto bodu 6.12 tejto Zmluvy o dielo. Vysledkom uspesného ukoncenia
skusobnej prevadzky podl'a tohto bodu 6.12 tejto Zmluvy o dielo je odovzdanie Diela ako celku
prostrednictvom Zaverecného akceptacného protokolu.

V ramci vykonania skuSobnej prevadzky sa preveri funkcia vSetkych implementovanych
systémov v prevadzkovych podmienkach a preukaze sa, ze su vytvorené predpoklady na
dosiahnutie projektovanych parametrov. SkuSobna prevadzka preukaze pripravenost’ systémov
plnit’ pozadované funkcie ako aj vytvorenie podmienok pre trvali prevadzku.

Clanok 7. SPRAVA O PLNENI

Zhotovitel' je pocas trvania tejto Zmluvy o dielo povinny predkladat Zodpovednej osobe
Objednavatel’a podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo priebezné spravy o plneni tejto Zmluvy o
dielo (d’alej len ,,Sprava o plneni®).
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Spravy o plneni je Zhotovitel’ povinny predkladat’ Objednavatel'ovi za kazdy mesiac plnenia tejto
Zmluvy o dielo, a to najneskor do 15 (slovom: patnasteho) dita mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
za ktory sa predklada prislusna Sprava o plneni.

Spravy o plneni musia obsahovat’:

a) sumarizacia progresu aktivit — informacie o postupe prac, ktoré umoznia kontrolu plnenia
uloh stanovenych v projekte,

b)  zhodnotenie celkového vyvoja plnenia tejto Zmluvy o dielo s ohladom na tspesnost
¢innosti plnenia terminov,

c) identifikacia doélezitych problémov, ktoré sa vyskytna v priebehu plnenia tejto Zmluvy o
dielo a sposobu ich riesenia.

Clinok 8. ZARUKA A ODSTRANOVANIE VAD POCAS ZARUKY

Zhotovitel' zodpoveda za to, ze Dielo je ku ditu podpisu Zaverecného akceptacného protokolu
podla bodu 6.13 tejto Zmluvy o dielo a pocas zaru¢nej doby bez vad, t. j. najmi ale nielen ma
funk¢né a technické vlastnosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ poskytuje Objednavatel'ovi na Dielo zaruku pocas trvania zarucnej doby, ktora je 60
(slovom: Sest'desiat) mesiacov odo diia riadneho odovzdania a prevzatia Diela ako celku, t. j. odo
dna odovzdania uplného Diela podla tejto Zmluvy o dielo (d’alej len ,,Zaru¢na doba®).

Pocas Zarucnej doby Zhotovitel’ zodpoveda za funkcionality a funk¢nost’ Diela alebo jeho Casti,
ktora musi byt v sulade s touto Zmluvou o dielo s tym, ze Zhotovitel' zaruCuje, ze v Zaruénej
dobe bude Dielo spdsobilé na pouzitie na ucel zodpovedajici jeho urceniu, a to vsetko v rozsahu
uréenom v Opise predmetu zakazky — Cast’ €. 1.

Zhotovitel’ zarucuje, Ze odovzdané Dielo alebo jeho Cast’ nema pravne vady, predovsetkym nie je
zatazené pravami tretich osob z priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva. Zhotovitel sa
zavézuje nahradit’ Objednavatelovi Skodu spdsobentl uplatnenim nérokov tretich osob z titulu
porusenia ich chranenych prav stvisiacich s plnenim Zhotovitel'a alebo jeho Subdodavatelov
podra tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ zarucuje, ze k Dielu alebo jeho Casti neexistuji v Case jeho odovzdania akékol'vek
pravne naroky tretich osob, a Ze Dielo alebo jeho Cast’ nie je predmetom vecného bremena alebo
in¢ho obdobného pravneho vztahu, ktory by bol spdsobily obmedzit' Objednavatela v uzivani
Diela alebo jeho Casti.

Objednavatel’ je povinny oznamit' Zhotovitel'ovi vady Diela alebo jeho casti kedykol'vek do
uplynutia Zarucnej doby, avSak bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o nich dozvedel.
Objednavatel je opravneny pozadovat’ od Zhotovitel'a bezplatné odstranenie vady Diela alebo
jeho casti, na ktoru sa vztahuje zaruka podla tejto Zmluvy o dielo. Pre vylicenie akychkol'vek
pochybnosti Zmluvné strany potvrdzuja, Ze odstranenim Vady sa rozumie trvalé vyrieSenie Vady
alebo poskytnutie nahradného riesenia, to vSak len na dobu do uplynutia lehoty na trvalé
vyrieSenie Vady.

Zmluvné strany sa zavizuju potvrdit’ odstranenie Vady Diela alebo jeho Casti v zapisnici o
odstraneni Vady podpisanej Zodpovednou osobou Objednavatel’a podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy
o dielo a Zodpovednou osobou Zhotovitel'a podl'a bodu 12.4 tejto Zmluvy o dielo, v ktorej uveda
aj predmet Vady a spdsob a Cas jej odstranenia.

V' pripade, ak ned6jde k odstraneniu Vady Diela alebo jeho Casti v prislusnej lehote,
Objednavatel'ovi vznikne narok na zmluvnu pokutu podl'a Clanok 17. tejto Zmluvy o dielo.

Clianok 9. CENA A PLATOBNE PODMIENKY
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Objednavatel’ je povinny zaplatit' Zhotovitelovi za riadne vykonanie Diela na zaklade tejto
Zmluvy o dielo cenu dojednant v zmysle Zakona o cenach v celkovej vyske

116 030 EUR (slovom: stoSestnast’tisic tridsat’ eur) bez DPH (d’alej len ,,Cena za Dielo®).
DPH (20%) 23 206 EUR (slovom: dvadsat'tritisic dvestoSest” eur)
Cena celkom 139 236 EUR s DPH (slovom stotridsatdevit'tisic dvestotridsat’Sest’ eur)

Cena za Dielo sa sklada z cien za jednotlivé Ciastkové plnenia Diela, t. j. jednotlivé Casti Diela v
sulade s vyplnenou Prilohou ¢. 2 N&vrh na plnenie kritérii, ktory tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy
o dielo (d’alej len ,,Navrh na plnenie kritérii®).

Objednavatel nie je platcom DPH.

Cena za Dielo predstavuje odplatu za splnenie vsSetkych zmluvnych zavizkov Zhotovitela
vyplyvajucich z tejto Zmluvy o dielo a zahiia vSetky naklady a vydavky Zhotovitel'a na riadne a
v€asné vykonanie Diela alebo jeho Casti v zmysle tejto Zmluvy o dielo, ako aj odplatu za udelenie
autorskych majetkovych prav k Dielu alebo jeho casti v zmysle tejto Zmluvy o dielo.
Objednavatel’ neposkytuje preddavok, ani zalohovu platbu.

Zhotovitel' je opravneny pozadovat zaplatenie Ceny za Dielo po Castiach max. v rameci
¢iastkovych 2 faktar.

Objednavatel’ uhradi Zhotovitel'ovi Cenu za Dielo alebo jeho Cast’ podla bodu 9.5 tejto Zmluvy
o dielo bezhotovostnym prevodom na zaklade faktury vystavenej Zhotovitelom po vCasnom
vykonani Diela alebo jeho casti a jeho odovzdani Objednavatelovi v sulade s touto Zmluvou o
dielo. Podkladom pre vystavenie faktury je Akceptatny protokol, ktory bude spifiat’ vsetky
podmienky v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Vydavky vo faktire musia byt rozdelené do jednotlivych poloziek s jednotkovymi cenami
zaokruhlenymi na 2 (slovom: dve) desatinné miesta s jednoznac¢nou identifikaciou, ktorej polozky
Néavrhu na plnenie kritérii, ktory tvori Prilohu €. 2, sa predmetna fakturovana ciastka tyka. Ku
kazdej faktare musi byt prilozeny original Akceptacného protokolu podpisaného Zodpovednou
osobou Objednavatel’a podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo a Zodpovednou osobou Zhotovitel'a
podla bodu 12.4 tejto Zmluvy o dielo.

Faktura musi obsahovat’ nalezitosti danového dokladu v zmysle v§eobecne zavéznych pravnych
predpisov, najma v zmysle Zakona o DPH a Zakona o ti¢tovnictve. Faktiira musi d’alej obsahovat’
¢islo tejto Zmluvy o dielo, ktoré jej bolo pridelené na ucely evidencie Objednavatelom. Ak
faktara nebude obsahovat’ naleZitosti podla tohto Clanku 9. tejto Zmluvy o dielo alebo ak bude
obsahovat’ nespravne alebo neuplné udaje, Objednavatel je opravneny faktaru vratit
Zhotovitel'ovi v lehote splatnosti bez zaplatenia za uc¢elom opravy a Zhotovitel je povinny bez
zbyto¢né odkladu vykonat napravu, pripadne vystavit’ novu faktiru, pricom nova doba splatnosti
faktury zacina plynit’ odo diia doru¢enia opravenej alebo novej faktiry Objednavatelovi s tym,
ze Objednavatel sa z toho dovodu nedostava do omeskania.

Splatnost’ faktar je 60 (slovom: Sestdesiat) kalendarnych dni odo dnia ich dorucenia
Objednavatel'ovi za predpokladu, ze faktira bude spiiat’ vietky naleZitosti podla bodu 9.8 tejto
Zmluvy o dielo. Zmluvné strany vyhlasuji, ze uvedena lehota nie je v hrubom nepomere k pravam
a povinnostiam vyplyvajicim zo zavizkového vztahu, nakolko je predmet realizacie
spolufinancovany zo zdrojov EU aSR aobjednidvatel méa zaujem vyuzit systém
predfinancovania.

Platba faktiry podl'a tejto Zmluvy o dielo bude uskutocnend bezhotovostnym prevodom na ucet
Zhotovitel'a uvedeny na titulnej strane tejto Zmluvy o dielo. Zmluvné strany a dohodli, Ze zmena
bankovych udajov je mozna len na zaklade uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve o dielo.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel' nie je v omeskani so zaplatenim faktary za
predpokladu, ze najneskor v posledny den lehoty jej splatnosti zadal platobny prikaz na jej
zaplatenie.

Clanok 10. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII A OSOBNYCH UDAJOV

Ak Zhotovitel’ pri plneni tejto Zmluvy o dielo bude spractivat’ v mene Objednévatela osobné
tidaje dotknutych o0sob, a teda bude vystupovat’ v postaveni sprostredkovatel’a v zmysle Clanku 4
ods. 8. Nariadenia GDPR a § 5 pism. p) zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a
o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakona o ochrane OU*), Zmluvné strany sa
zavizuju uzatvorit zmluvu o povereni spracivanim osobnych tdajov v zmysle Clanku 28
Nariadenia GDPR a ust. § 34 Zakona o ochrane OU, a to stidasne s uzatvorenim tejto Zmluvy o
dielo alebo bezprostredne po jej uzatvoreni. V zmluve o povereni spractivanim osobnych udajov
podla predchadzajucej vety tohto bodu 10.1 tejto Zmluvy o dielo si Zmluvné strany vymedzia
predmet, dobu, povahu a ucel spractivania osobnych udajov, zoznam alebo rozsah osobnych
udajov, kategdrie dotknutych oséb a povinnosti a prava Objednavatel'a ako prevadzkovatel'a a
tiez d’alsie prava a povinnosti v zmysle Nariadenia GDPR a Zakona o ochrane OU.

Zmluvné strany su povinné zaviazat' fyzické osoby, ktoré pridu do styku s osobnymi tdajmi
mlcanlivost'ou o osobnych tidajoch, pricom tato povinnost’ ml¢anlivosti musi trvat’ aj po skoncéeni
pracovného pomeru, Stdtnozamestnaneckého pomeru alebo obdobného pracovného vztahu
fyzickych osob.

Zmluvné strany su povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o informaciach, ktoré ziskali v suvislosti s
plnenim predmetu tejto Zmluvy o dielo a ziskané vysledky nesmt d’alej pouzit’ na iné ucely ako
plnenie predmetu tejto Zmluvy o dielo, okrem pripadu poskytnutia informacii odbornym
poradcom Zhotovitela (vratane pravnych, uctovnych, dafiovych a inych poradcov alebo
auditorov), ktori st viazani vSeobecnou povinnostou mlcanlivosti na zaklade osobitnych
pravnych predpisov alebo st povinni zachovavat’ mlCanlivost na zaklade pisomnej dohody s
dotknutou Zmluvnou stranou alebo Subdodavatel'om, ak sa Subdodavatel’ podiel'a na plneni
predmetu tejto Zmluvy o dielo, a ak je to potrebné na ucely plnenia povinnosti Zhotovitel'a podl'a
tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany oznac¢uju informacie, ktoré budi ziskané v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o
dielo a vysledky ziskané v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo za Déverné informacie.

Povinnost’ Zhotovitel'a a Objednavatel'a zachovavat’ mlc¢anlivost’ o informaciach, ktoré ziskali v
suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo sa nevzt'ahuje na informacie, ktoré:

a)  boli zverejnené uz pred uzatvorenim tejto Zmluvy o dielo,

b)  sa stanu vSeobecne a verejne dostupné po uzatvoreni tejto Zmluvy o dielo z iného dévodu
ako z dévodu poruSenia povinnosti podl'a tejto Zmluvy o dielo,

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej vSeobecne zaviznym pravnym
predpisom, rozhodnutim sudu, prokuratiry alebo na zaklade iného zavdzného rozhodnutia
prislusného organu,

d) boli ziskané Zhotovitelom, resp. Objednavatelom od tretej strany, ktora ich legitimne
ziskala alebo vyvinula, a ktord nema Zziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich
zverejiiovanie.

Zmluvné strany sa zavidzujui, Ze poucia svojich zamestnancov, Statutarne organy, ich Clenov,
¢lenov Skupiny dodavatel'ov a Subdodavatelov, ktorym st spristupnené Doverné informacie, o
povinnosti ml¢anlivosti v zmysle tohto Clanok 10. tejto Zmluvy o dielo a v rozsahu zaist'ujucom
splnenie povinnosti ml¢anlivosti v zmysle tohto Clanok 10. tejto Zmluvy o dielo Zhotovitel
uzatvori s kazdym ¢lenom Skupiny dodavatelov a Subdoddvatelom dohodu o mlcanlivosti,
pokial’ obdobny zaviazok nevyplyva pre takého ¢lena Skupiny dodavatel'ov a Subdodavatel’a zo
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zakona. Zhotovitel' vyhlasuje, Ze oboznamil svojich zamestnancov, ktori sa budil podielat’ na
plneni tejto Zmluvy o dielo, s povinnost'ou ml¢anlivosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa zavizuju uzivat Déverné informacie vylu¢ne na ucel, na ktory im boli
poskytnuté a zaroven sa zaviazuji Doverné informacie ochranovat najmenej s rovnakou
starostlivost'ou ako ochranuju vlastné doverné informacie rovnakého druhu, vzdy v§ak najmene;j
v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovsetkym ich budu chranit’ pred nahodnym
alebo neopravnenym poskodenim a zni¢enim, ndhodnou stratou, zmenou alebo inym
znehodnotenim, nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim, pri¢om ak nie
je v tejto Zmluve o dielo ustanovené inak, zavézuju sa, Ze bez predchadzajiiceho pisomného
suhlasu druhej Zmluvnej strany neposkytnu, neodovzdaju, neoznamia alebo inym spdsobom
nevyzradia, resp. nespristupnia Doverné informacie druhej Zmluvnej strany tretej osobe.

Clanok 11. SUCINNOST

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat si vSetky informacie a
nevyhnutnt sucinnost’ potrebnu pre riadne plnenie svojich zaviazkov vyplyvajucich im z tejto
Zmluvy o dielo.

Objednavatel je povinny pocas celej doby trvania tejto Zmluvy o dielo poskytovat’ Zhotovitel'ovi
sucinnost’ v oblasti doplnenia tdajov, podkladov a inych dokladov na zaklade poziadaviek
Zhotovitel'a, ktoré su potrebné na splnenie povinnosti vykonat' Dielo alebo jeho Cast’ v stlade s
podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ sa zavézuje spolupracovat’ s Objednavatelom pocas vykonavania Diela alebo jeho
Casti a vyvinut’ maximalne usilie a sicinnost’ z jeho strany tak, aby bolo Dielo alebo jeho cast’
vykonané v sulade s podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Clanok 12. ZODPOVEDNE OSOBY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si vzajomne urcia osoby, ktoré budu zodpovedné za vecné plnenie
tejto Zmluvy o dielo a komunikaciu tykajicu sa plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Prostrednictvom zodpovednych osoéb uréenych podla tohto Clanok 12. tejto Zmluvy o dielo buda
Zmluvné strany:

a) uskutocnovat’ vSetky organizané zalezitosti s ohl'adom na vSetky aktivity a Cinnosti
suvisiace s plnenim tejto Zmluvy o dielo,

b) zabezpeCovat’ koordinaciu jednotlivych aktivit a ¢innosti Zmluvnych stran stvisiacich s
plnenim tejto Zmluvy o dielo,

c) sledovat’ priebeh plnenia tejto Zmluvy o dielo,

d)  navrhovat potrebné zmeny technickych riesSeni a iné zmeny technickej povahy tykajuce sa
plnenia tejto Zmluvy o dielo, e) zabezpeCovat’ vzajomnu spolupracu a sucinnost’.

Za Objednavatel’a je zodpovednou osobou podl'a tohto Clanok 12. tejto Zmluvy o dielo:

a) meno a priezvisko: Mgr. Martin Fabian
b) funkcia: referent informatiky

c) tel. kontakt: +421 918 248 966

d) e-mail: faby(@sala.sk

(,,Zodpovedna osoba Objednavatela“).

Za Zhotovitel’a je zodpovednou osobou podl'a tohto Clanok 12. tejto Zmluvy o dielo:

a) meno a priezvisko: Mgr. Jakub Celes
b) funkcia: konatel’

c) tel. kontakt: +421 915 493 566

d) e-mail: jakub.celes@airo.sk




12.5

12.6

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

14.1

14.2

(,,Zodpovedna osoba Zhotovitel'a®).

Zodpovedné osoby podl'a bodov 12.3 a 12.4 tejto Zmluvy o dielo maju okrem opravneni podl'a
bodu 12.2 tejto Zmluvy o dielo tiez d’alSie opravnenia, ktoré im vyslovne vyplyvaju z tejto
Zmluvy o dielo.

V pripade, ak mé niektord zo Zmluvnych stran zaujem zmenit’ fiou uréeni zodpovednti osobu
podla bodov 12.3 a 12.4 tejto Zmluvy o dielo, je povinna pisomne to oznamit’ druhej Zmluvnej
strane a toto oznamenie jej dorucit’ osobne alebo formou doporucenej zasielky.

Clanok 13. OCHRANA ZAMESTNANCOV ZHOTOVITEL’A A SUBDODAVATELOV

Zhotovitel’ zodpoveda za svojich zamestnancov, svojich Subdodavatel'ov, zamestnancov svojich
Subdodavatel'ov, c¢lenov Skupiny dodavatelov, zamestnancov ostatnych c¢lenov Skupiny
dodavatel'ov a tiez akékol'vek d’alSie osoby, ktoré sa podiel’ajil na plneni tejto Zmluvy o dielo,
najma ale nielen je Zhotovitel’ povinny zabezpecit’ bezpecnost’ a ochranu zdravia tychto osob pri
praci, ¢i uz sa tato Zmluva o dielo plni v mieste plnenie v zmysle tejto Zmluvy o dielo alebo na
inom dohodnutom mieste.

Zhotovitel’ je povinny vykonat vSetky nevyhnutné opatrenia, aby v stvislosti s plnenim tejto
Zmluvy o dielo zabezpecil bezpecnost’ 0sdb podla bodu 13.1. tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ je povinny v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo vykonat opatrenia a urcit
postupy na zaistenie bezpe€nosti osdb podla bodu 13.1 tejto Zmluvy o dielo a zabezpeéit
prostriedky potrebné na ochranu ich Zivota a zdravia na mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo pre
pripad vzniku bezprostredného a vazneho ohrozenia zivota alebo zdravia s tym, Ze Zhotovitel je
povinny o vykonanych opatreniach informovat’ Objednavatel'a a d’alSie osoby zdrzujuce sa na
mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ je povinny bezodkladne pisomne oboznamovat’ Objednavatela o nedostatkoch a inych
zavaznych skuto¢nostiach v priestoroch Objednavatela tvoriacich miesto plnenia tejto Zmluvy o
dielo, o ktorych sa dozvedel v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo a ktoré by boli spdsobilé
ohrozit’ bezpecnost’ alebo zdravie 0sob podl'a bodu 13.1 tejto Zmluvy o dielo pri praci.

Zhotovitel’ je povinny bezodkladne oboznamit' Objednavatela o mimoriadnej udalosti (napr.
nebezpecna udalost’, pracovny uraz a i.), ktora sa stala v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo
a ktora sa tyka ochrany os6b podl'a bodu 13.1 tejto Zmluvy o dielo. Povinnost’ Zhotovitel'a podl'a
predchadzajicej vety tohto bodu 13.5 tejto Zmluvy o dielo sa vztahuje aj na pripady, v ktorych k
mimoriadnej udalosti nedoslo v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo, ale doslo k nej na
pracoviskach Objednavatela.

Zhotovitel’ je povinny zarad’'ovat’ osoby podl'a bodu 13.1 tejto Zmluvy o dielo na vykon prace so
zretel'om na ich zdravotny stav, schopnosti, kvalifikacné predpoklady a odbornu spdsobilost’ v
zmysle vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpe¢nosti
a ochrany zdravia pri praci a zabezpecit, aby nevykonavali tie prace, ktoré nezodpovedaju ich
zdravotnému stavu, schopnostiam, kvalifikaénym predpokladom a odbornej sposobilosti v
zmysle vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpe¢nosti
a ochrany zdravia pri praci alebo ich veku.

Clinok 14. ZODPOVEDNOST ZA SKODU A NAHRADA SKODY

Nebezpecenstvo Skody a vlastnicke pravo ku vSetkym hmotnym plneniam Diela alebo jeho Casti
vytvorenym alebo dodanym na zaklade tejto Zmluvy o dielo prechadza na Objednavatela
odovzdanim Diela alebo jeho Casti Objednéavatel’ovi.

Kazda zo Zmluvnych stran nesie zodpovednost za Skodu spdsobent poruSenim vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov a tejto Zmluvy o dielo.



14.3 Zhotovitel' zodpoveda za Skodu sposobeni Objednavatel'ovi osobami podla bodu 13.1 tejto
Zmluvy o dielo, pricom ustanovenia Zakonnika prace o zodpovednosti zamestnancov za Skodu
ako 1 ustanovenia Obchodného zakonnika o nahrade Skody aplikovatel'né na Skodu spésobenu
Subdodavatel'mi tym nie st dotknuté.

14.4 Zhotovitel' zodpoveda za Skodu, ktora vznikne Objednavatel’ovi pocas platnosti a existencie tejto
Zmluvy o dielo a pdjde o skodu sposobenu vadou Diela alebo jeho casti. Za takto sposobenti
Skodu zodpoveda Zhotovitel’, ak vznikla v ¢ase platnej zaruky na predmet Zmluvy o dielo.

14.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze na vznik zodpovednosti za sposobent Skodu nie je nevyhnutné,
aby bola skoda spdsobena umyselnym konanim Zhotovitel'a alebo 0s6b podl'a bodu 13.1 tejto
Zmluvy o dielo, ale postacuje sposobenie $kody z nedbanlivosti.

14.6 Obe Zmluvné strany sa zavdzuji vyvinat maximalne Usilie k predchadzaniu Skodam a k
minimalizacii vzniknutych §kod.

14.7 Zhotovitel' je povinny postupovat’ pri plneni pokynov a zadani zo strany Objednavatela s
odbornou starostlivostou a na nevhodnost” pokynov Objednavatela upozornit. Ak Zhotovitel
neupozorni Objednavatela na nevhodnost pokynov, nemdze sa zbavit zodpovednosti za
vzniknuti $kodu, iba ak nevhodnost’ nemohol zistit' ani pri vynaloZzeni odbornej starostlivosti.
Zhotovitel' nezodpoveda ani za Skodu, ktora vznikla v désledku vadného zadania zo strany
Objednavatela, ak Zhotovitel’ bezodkladne upozornil Objednavatel’a na vadnost’ tohto zadania a
Objednavatel na tomto zadani nad’alej pisomne trval.

14.8 Ak nevhodné pokyny alebo podklady dané Objednavatelom prekazaju v riadnom plneni
povinnosti Zhotovitela podla tejto Zmluvy o dielo, Zhotovitel je povinny ich plnenie v
nevyhnutnom rozsahu prerusit’ do doby vymeny nevhodnych podkladov alebo zmeny pokynov
Objednavatela alebo pisomného oznamenia, Ze Objednavatel’ trva na poskytnuti plneni podla
tejto Zmluvy o dielo s pouzitim podkladov a pokynov danych mu Objednavatelom. O dobu, po
ktort bolo potrebné plnenie povinnosti Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy o dielo prerusit’ sa
predlzuje lehota uréena na ich splnenie.

14.9 Zmluvné strany sa zavidzuju bez zbyto¢ného odkladu pisomne upozornit’ druhi Zmluvnu stranu
na vzniknuté okolnosti vylucujuce zodpovednost’, braniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy o
dielo. Zmluvné strany sa zavéizuji vyvinut’ maximalne usilie na odvratenie a prekonanie okolnosti
vylucujucich zodpovednost’.

14.10 Zhotovitel je opravneny zabezpecit’ plnenie tejto Zmluvy o dielo alebo jeho Casti prostrednictvom
Subdodavatel'ov v stlade s podmienkami Verejného obstaravania a touto Zmluvou o dielo.
Zhotovitel' zodpoveda za kazdé plnenie takéhoto Subdodavatela v rozsahu, ako keby plnenie
poskytoval sam.

14.11 V pripade okolnosti vy$Sej moci, ktorou sa rozumie prekdzka, ktora nastala nezavisle od vole
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej zmluvnych povinnosti a zarovenn nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by povinnd Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a tiez ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala, Zmluvna strana, ktora
nesplni svoje povinnosti z tejto Zmluvy o dielo z dovodu okolnosti vyssej moci, nebude
zodpovedna za Ziadne dosledky neplnenia svojich povinnosti, vratane zodpovednosti za Skodu,
za predpokladu, Ze vykonala vSetky rozumné opatrenia pre ich splnenie. V takychto pripadoch
nesplnenie povinnosti nezaklada dévod pre odstupenie od tejto Zmluvy o dielo alebo vznik naroku
na zmluvna pokutu. Cas pre splnenie povinnosti sa predlZuje o Gas trvania akejkol'vek z okolnosti
uvedenych v tomto bode 14.11 tejto Zmluvy o dielo a o ¢as nevyhnutny na odstranenie ich
nasledkov.

14.12 Za konanie vylucujiice zodpovednost’ sa povazuje napr. konanie/nekonanie riadiaceho organu,
sprostredkovatel'ského organu, certifikaéného organu, organu auditu alebo iného organu
opravneného vstupovat’ do zmluvnych vztahov v zmysle Zakona o ESIF za predpokladu, ze
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plnenie tejto Zmluvy o dielo je realizaciou projektu financovaného z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov EU.

Clanok 15. SUBDODAVATELIA

Na poskytovanie plneni, ktoré tvoria stcast’ Diela alebo jeho Casti pre Objednavatela ma
Zhotovitel, za podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo prdvo uzatvarat zmluvy so
SubdodavateI'mi. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ Zhotovitel’a za plnenie tejto Zmluvy o dielo
v zmysle ust. § 41 ods. 8 Zakona o VO a Zhotovitel’ je povinny odovzdavat Objednavatel'ovi
plnenia v zmysle tejto Zmluvy o dielo sdm, na svoju zodpovednost’, v dohodnutom Case a v
dohodnutej kvalite.

Zoznam subdodavatel'ov s ich identifika¢nymi idajmi v rozsahu:
(i)  meno a priezvisko alebo obchodné meno, resp. nazov,

(i)  adresa pobytu alebo sidlo,

(iiiy ICO alebo datum narodenia, ak nebolo pridelené ICO,

(iv) podiel plnenia tejto Zmluvy o dielo v percentualnom vyjadreni, ako aj udaje o osobe
opravnenej konat’ za Subdodavatel’a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia, tvori neoddelite'nu sti¢ast’ tejto Zmluvy o dielo ako Priloha ¢. 3.

Zhotovitel’ je povinny pisomne oznamit’ Zodpovednej osobe Objednavatel'a podl'a bodu 12.3 tejto
Zmluvy o dielo aktukol'vek zmenu tdajov o Subdodavatel'ovi bezodkladne po tom, ako sa o takej
zmene dozvedel.

Zhotovitel’ je opravneny zmenit alebo doplnit’ Subdodavatel'a pocas trvania tejto Zmluvy o dielo.
V pripade zmeny alebo doplnenia Subdodavatel'a musi Subdodavatel’ spifiat’ podmienky ucasti
na Verejnom obstaravani tykajuce sa osobného postavenia v zmysle ust. § 32 ods. 1 Zakona o VO
a nesmu u neho existovat’ dévody na vylucenie v zmysle ust. § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ust. § 40
ods. 7 a 8 Zakona o VO. Zhotovitel je povinny predlozit’ Objednavatel’'ovi pisomné oznamenie o
zmene alebo doplneni Subdodédvatela, ktoré bude obsahovat udaje o navrhovanom
Subdodévatel'ovi v rozsahu podl'a bodu 15.2 tejto Zmluvy o dielo, a to najneskor 3 (slovom: tri)
pracovné dni pred zmenou Subdodavatela. Zmena alebo doplnenie Subdodavatela podlicha
pisomnému suhlasu Zodpovednej osoby Objednavatela podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo. Po
vzajomnom odsthlaseni zmeny alebo doplnenia Subdodavatela oboma Zmluvnymi stranami
uzatvoria Zmluvné strany dodatok k tejto Zmluve o dielo reflektujtci tito zmenu alebo doplnenie
Subdodavatera.

Porusenie povinnosti vyplyvajucich z bodov 15.2, 15.3 a 15.4 tejto Zmluvy o dielo sa povazuje
za podstatné porusenie tejto Zmluvy o dielo.

Clanok 16. KLUCOVI EXPERTI

Zhotovitel’ je povinny zabezpecCit’ plnenie tejto Zmluvy o dielo v rozsahu stanovenom v Opise
predmetu zakazky — Cast’ I. kI'iCovymi expertmi, ktorych uviedol vo svojej ponuke predlozene;j
vo Verejnom obstaravani (d’alej len ,,KI'aCovi experti) alebo d’al§imi osobami pod odbornym
vedenim tychto KIi¢ovych expertov. Zoznam Klucovych expertov je obsahom Prilohy ¢. 4 k
tejto Zmluve o dielo, ktort je povinny vytvorit’ Zhotovitel’ pred podpisom tejto Zmluvy o dielo
tak, aby obsahovala vsetkych KIicovych expertov identifikovanych minimélne menom a
priezviskom.

Zhotovitel’ je opravneny zmenit’ alebo doplnit’ KI'icového experta pocas trvania tejto Zmluvy o
dielo, avsak len za podmienky, ze novy Klu¢ovy expert bude spifiat’ podmienky t&asti na
Verejnom obstaravani tykajice sa odbornej a technickej spdsobilosti v zmysle poziadaviek
uvedenych vo Vyzve na predkladanie pontk, ¢o je Zhotovitel povinny Objednavatelovi
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preukazat’ a len s pisomnym sthlasom Zodpovednej osoby Objednavatel'a podl'a bodu 12.3 tejto
Zmluvy o dielo.

Zhotovitel’ je povinny predlozit’ Objednavatelovi pisomné zamysl'ané ozndmenie o zmene alebo
doplneni Klucového experta, ktoré bude obsahovat’ oddvodnenie tejto zmeny, udaje o
navrhovanom KIi¢ovom expertovi. K ozndmeniu podl'a tohto bodu 16.3. tejto Zmluvy o dielo je
Zhotovitel’ povinny pripojit’ podklady preukazujuce odbornu a technicku sposobilost’ v zmysle
poziadaviek uvedenych vo Vyzve na predkladanie ponuk a pisomnu zmluvu, z ktorej vyplyva
zavazok osoby, Ze poskytne svoje kapacity pocas celého trvania tejto Zmluvy o dielo.
Zodpovedna osoba Objednavatel’a podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo je povinna vyjadrit’ sa k
oznameniu podla tohto bodu 16.3 tejto Zmluvy o dielo najneskor do 7 (slovom: siedmych)
pracovnych dni. Po vzdjomnom odsuhlaseni zmeny alebo doplnenia KI'i€ového experta oboma
Zmluvnymi stranami uzatvoria Zmluvné strany dodatok k tejto Zmluve o dielo reflektujuci tato
zmenu alebo doplnenie KI'ucového experta.

Zmena KI'i¢ového experta v rozpore s tymto Clankom 16. tejto Zmluvy o dielo sa povaZuje za
podstatné poruSenie tejto Zmluvy o dielo.

Clanok 17. SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY

Ak bude Zhotovitel’ v omeskani s plnenim povinnosti odovzdat’ Objednavatel'ovi Dielo alebo jeho
Cast’ v€as podla bodu 4.2 pism. a) tejto Zmluvy o dielo, Zhotovitel' je povinny zaplatit
Objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 500,00 EUR (slovom: pét'sto eur), a to za kazdy den
omeskania maximdlne vSak do vysky 5 % (slovom: pét’ percent) z Casti Ceny za Dielo vratane
DPH, za Dielo alebo jeho cast’, s ktorej zhotovenim a dodanim je Zhotovitel’ v omeskani.

V pripade omeskania Objednavatel’a so splnenim penazného zavazku alebo jeho Casti v zmysle
tejto Zmluvy o dielo ma Zhotovitel' pravo uplatnit’ si vo¢i nemu z nezaplatenej sumy troky z
omeskania v zmysle ust. § 369a Obchodného zakonnika, a to v sadzbe v zmysle ust. § 1 ods. 2
nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaji niektoré
ustanovenia Obchodného zakonnika v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 303/2014

Z. 7.

Celkova suma vsetkych zmluvnych pokut a urokov z omeskania, ktoré budii Zmluvné strany
povinné si vzajomne zaplatit’ na zaklade tejto Zmluvy o dielo nemdze presiahnut’ sumu vo vyske
100 % (slovom: sto percent) Ceny za Dielo vratane DPH.

Zhotovitel’ je povinny zaplatit' zmluvné pokuty podla tohto Clanok 17. tejto Zmluvy o dielo
najneskor v lehote 15 (slovom: pétnastich) dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy Objednavatel’a
na jej zaplatenie.

Odstupenie od tejto Zmluvy o dielo ktoroukol'vek Zmluvnou stranou sa nedotyka naroku
Objednévatel’a na zaplatenie zmluvnej pokuty podla tohto Clanok 17. tejto Zmluvy o dielo.

Zaplatenim zmluvnej pokuty podla tohto Clanok 17. tejto Zmluvy o dielo nie je dotknuty narok
Zmluvnych stran na nahradu $kody spdsobent porusenim povinnosti, na ktori sa vztahuje
zmluvna pokuta vo vyske, ktord prevysuje vySku dohodnutej zmluvnej pokuty, t. j. dotknuta
Zmluvnd strana je opravnend domahat’ sa nahrady Skody sposobenej poruSenim povinnosti v
zmysle tejto Zmluvy o dielo presahujtcej vysku zmluvnej pokuty zabezpecujicej tuto povinnost.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak si Objednavatel’ uplatni vo¢i Zhotovitel'ovi zmluvna pokutu
podla tohto Clanok 17. tejto Zmluvy o dielo, bude mat’ Objednavatel’ pravo zapocitat’ si svoju
pohladavku vyplyvajicu z uplatnenej zmluvnej pokuty voci akejkol'vek pohl'adavke Zhotovitel’a,
ktort ma tento voci Objednavatelovi, ¢i uz z tejto Zmluvy o dielo alebo z akéhokol'vek iného
pravneho dévodu.

V pripade, ak dojde k omeskaniu Zhotovitel'a podl'a bodu 17.1 tejto Zmluvy o dielo o viac ako 1
(slovom: jeden) mesiac, bude takéto konanie povazované za podstatné porusenie tejto Zmluvy o
dielo.
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Clanok 18. ZMENY DIELA A ZMENY ZMLUVY O DIELO

Ak Objednavatel’ v budiicnosti zisti, ze Dielo ako celok je potrebné rozsirit’ o d’alSie Casti Diela
nad ramec tejto Zmluvy o dielo, ktorych dodanie je nevyhnutnym predpokladom funkénosti a
kompatibility Diela ako celku a zaroven pdjde o nevyhnutny prvok za Gcelom plnenia tejto
Zmluvy o dielo, je opravneny v sulade s relevantnymi ustanoveniami Zakona o VO zabezpecit
dodanie takejto d’alSej casti Diela. Zhotovitel’ nema pravo na prednostné dodanie d’alsej takejto
Casti Diela nad ramec tejto Zmluvy o dielo bez ohl'adu na skuto¢nost’, ze predmetom Diela alebo
jeho Casti mozu byt autorské prava Zhotovitela.

Zmena tejto Zmluvy o dielo sa vykona prostrednictvom obojstranne podpisaného pisomného
dodatku k tejto Zmluve o dielo.

Objednavatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v stlade s § 18 Zakona o VO pisomne
navrhnit’ zmenu Diela alebo jeho Casti, jeho doplnenie alebo rozsirenie a v stlade s uvedenym aj
zmenu a doplnenie tejto Zmluvy o dielo.

Akukol'vek int zmenu tejto Zmluvy o dielo mozno uskutocnit’ formou pisomného dodatku
podpisaného Statutarnymi zastupcami oboch Zmluvnych stran postupom v zmysle vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov.

Clanok 19. POVINNOST ZHOTOVITELA PRI VYKONE
AUDITU/KONTROLY/OVEROVANIA

Tento Clanok 19. tejto Zmluvy o dielo sa uplatni len v pripade a v rozsahu v akom predstavuji
finan¢né prostriedky Objednavatel’a uréené na zaplatenie Ceny za Dielo prostriedky z ESIF.

Zhotovitel’ berie na vedomie, ze finan¢né prostriedky Objednavatel’a uréené na zaplatenie Ceny
za Dielo podla Clanok 9. tejto Zmluvy o dielo su finan¢né prostriedky z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja a zaroven su finan¢né prostriedky zo Statneho rozpoctu SR.

Zhotovitel' berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy o dielo sa stava sucastou Systému
riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia. Zhotovitel' zaroven berie na vedomie, Ze na
pouzitie prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného
pouzitia alebo zadrzania sa vztahuje rezim upraveny v osobitnych vSeobecne zavéznych pravnych
predpisoch, napr. v Zakone ¢. 357/2015 Z. z., Zakone ¢. 523/2004 Z. z., Zékon o ESIF, Zakon &.
528/2008 Z. z. a v dalSich prislusnych vSeobecne zavaznych predpisoch SR a pravnych aktov
EU.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia ESIF, Systéme riadenia ESIF alebo v pravnych dokumentoch vydanych
opravnenymi osobami, z ktorych pre Zhotovitel'a vyplyvaja prava a povinnosti v suvislosti s
plnenim podl'a tejto Zmluvy o dielo a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
zverejnené, su pre Zhotovitel'a zavdzné ditom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve o dielo je Zhotovitel povinny strpiet’ vykon
kontroly/auditu/overovania opravnenymi osobami v stuvislosti s vykonanym Dielom alebo jeho
¢astou v zmysle tejto Zmluvy o dielo a poskytnit’ im vSetku potrebnt sucinnost’, a to kedykol'vek
pocas platnosti a ti¢innosti tejto Zmluvy o dielo, ako v terminoch stanovenych pre Objednavatel’a
v zmluvnych vztahoch s prislusnymi organmi zapojenymi do implementécie fondov EU, v ramci
ktorych si Objednavatel’ narokuje financovanie vydavkov uhradenych Zhotovitelovi, ktoré
vznikli s plnenim podl'a tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel sa zavdzuje umoznit' vykon financnej kontroly/auditu/overovania prislusnymi
opravnenymi osobami uvedenymi v nasledujucom bode a vytvorit’ podmienky pre jej vykon v
zmysle prislugnych platnych a uginnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU a ako
kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z
uvedenych predpisov, a to pocCas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy o dielo a poc¢as platnosti a
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¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastanu skutoénosti
predpokladané relevantnymi vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi EU.

Zhotovitel sa zavdzuje podrobit sa aj vykonu kontroly poverenymi zamestnancami
Objednavatel’a. Povereni zamestnanci Objednavatel’a vykonavajuci kontrolu maju pocas celého
programového obdobia OPII pristup ku vSetkym obchodnym dokumentom Zhotovitel'a
suvisiacim s vydavkami a plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo.

Opravnenymi osobami pre uéely tohto Clanok 19. tejto Zmluvy o dielo st najma:

a) Zodpovedna osoba Objednavatela podl'a bodu 12.3 tejto Zmluvy o dielo a nim poverené
osoby,

b)  zastupcovia prislusného riadiaceho organu a sprostredkovatel’ského organu, pripadne inych
relevantnych organov a nimi poverené osoby,

¢)  Najvyssi kontrolny trad SR, Urad pre verejné obstaravanie, Urad vladneho auditu, OLAF,
CertifikaCny organ a nimi poverené osoby,

d)  organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

2) osoby prizvané alebo poveren¢ organmi podl'a tohto bodu 19.8 pism. a) az f) tejto Zmluvy
od dielo v stlade s prislusnymi vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi SR a EU,

h)  vecne prislusna autorita v zmysle Zakona o KB.

Zhotovitel’ berie na vedomie, Ze sprostredkovatel'sky organ opera¢ného programu Integrovana
infraStruktira prioritna os 7 Informacna spolo¢nost’ pre programové obdobie 2014 — 2020 je pri
vykonavani administrativnej finanénej kontroly v nevyhnutnom rozsahu opravneny od
Objednavatel'a alebo od osoby, ktora je vo vztahu k financnej operacii alebo jej casti
Zhotovitelom vykonov, prac alebo sluzieb alebo akejkol'vek inej osoby, ktora mé informacie,
doklady alebo iné podklady, ktoré st potrebné pre vykon finan¢nej kontroly, ak ich poskytnutiu
nebrani osobitny predpis:

a) vyzadovat’ a odoberat’, v uréenej lehote originaly alebo tradne osvedéené kopie dokladov,
pisomnosti, zaznamy dat na pamétovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov, vystupov, vyjadrenia, informdacie, dokumenty a iné podklady suvisiace s
administrativnou finan¢nou kontrolou alebo finan¢nou kontrolou na mieste,

b)  vyZadovat od tretej osoby podla tohto bodu 18.9 tejto Zmluvy o dielo suc¢innost’ v rozsahu
opravneni v zmysle zakona ¢. 357/2015 Z. z.,

c) osoby poverené na vykon kontroly su opravnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok
ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem opravneni uvedenych v predchadzajucich
pismenach vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na
pozemok tretej osoby, alebo vstupovat’ do obydlia, ak sa pouziva aj na podnikanie alebo na
vykonévanie inej hospodarskej ¢innosti,

d)  oboznamit sa pri zacati finan¢nej kontroly na mieste s bezpecnostnymi predpismi, ktoré sa
vzt'ahuju na priestory, v ktorych sa vykonava financna kontrola na mieste.

19.10 Sprostredkovatel'sky organ je pri vykondvani administrativnej financnej kontroly v zmysle

zékona ¢. 357/2015 Z. z. povinny potvrdit’ tretej osobe podla bodu 19.9 tejto Zmluvy o dielo
odobratie poskytnutych origindlov alebo uradne osvedc¢enych kopii dokladov, pisomnosti,
zédznamov dat na pamétovych médiach, prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov,
vyjadreni, informacii, dokumentov a inych podkladov suvisiacich s administrativnou finan¢nou
kontrolou alebo finan¢nou kontrolou na mieste a zabezpecit' ich riadnu ochranu pred stratou,



zni¢enim, poskodenim a zneuzitim (uvedené potvrdenie sa vydava, ak Sprostredkovatel'sky organ
ziada o poskytnutie podkladov nad rdmec definovany Zmluvou o poskytnuti NFP); tieto veci
Sprostredkovatel'sky organ vrati bezodkladne tomu, od koho sa vyziadali, ak nie s potrebné na
konanie v zmysle Trestného poriadku alebo na iné konanie podla osobitnych vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov. Zhotovitel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ opravnenych osob
zo strany Zhotovitel'a pocas vykondvania kontroly u Zhotovitel’a.

19.11 Vykonanim kontroly opravnenej osoby podla Zmluvy o poskytnuti NFP nie je dotknuté pravo

riadiaceho organu alebo inej opravnenej osoby na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu, a
to pocas celej doby ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

19.12 Zmluvné strany sa zavézuju, Ze pocas vykonavania Diela alebo jeho Casti podla tejto Zmluvy o

dielo budu navzajom spolupracovat’ a vyvinu maximalne tsilie a su¢innost’, aby bol jej predmet
zrealizovany v sulade s touto Zmluvou o dielo. Zhotovitel' je povinny zabezpe€it prijatie
napravnych opatreni a definovanie terminov na odstranenie zistenych nedostatkov.

19.13 V nadvidznosti na vyssie sa Zhotovitel’ zavéizuje sledovat’ a dodrziavat’ vSetky zmeny prijimané
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organmi EU a organmi $tatnej spravy, verejnej spravy a samospravy, a na zaklade toho realizovat’
ad hoc konzultacie s Objednavatelom a bez zbytocného odkladu upozornit’ Objednavatela na
dolezité skuto¢nosti vzt'ahujice sa na predmet plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Clanok 20. BEZPECNOST VYVOJA DIELA ALEBO JEHO CASTI

Zhotovitel’ sa v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo zaviazuje dodrziavat' bezpe¢nostnil
politiku Objednavatel'a, d’alsie Objednavatelom vydané bezpecnostné smernice a Standardy,
poziadavky na bezpecnost’ definované Zakonom o KB, Zékonom o ITVS, Vyhlaskou ¢. 78/2020
Z. z., Vyhlaskou €. 179/2020 Z. z. a bezpecnostné poziadavky uvedené v tejto Zmluve o dielo.

Opravnené osoby a pracovnici Zhotovitel'a, ktori budu vykonavat’ pre Objednavatel’a Cinnosti
stvisiace s plnenim tejto Zmluvy o dielo musia byt pouceni o povinnostiach podla
predchadzajuceho bodu a o tomto pouceni musi Zhotovitel vytvorit zdznam, ktory bude
podpisany poucenou osobou a osobou, ktora poucenie vykonala. Za riadne poucenie zodpoveda
Zhotovitel.

Zhotovitel’ sa zavazuje zaistit’ bezpe¢nost’ a odolnost’ dodavaného rieSenia voci aktualne znamym
typom utokov a pred jeho odovzdanim vykonat’ testovanie na pritomnost’ zndmych zranitel'nosti.
V pripade zistenia zranitenosti sa Zhotovitel' zavizuje tieto zranitenosti odstranit, vykonat’
opatovné testovanie a zdokumentovany vysledok testovania odovzdat’ Objednavatel'ovi spolu s
dodavanym rieSenim.

Zhotovitel’ sa zavdzuje dodrziavat’ nasledovné bezpecnostné opatrenia a zasady:
a)  je zapnuta len nutne potrebna funkcionalita, porty a IP adresy a vSetky ostatné st vypnuté,

b) v pripade, Ze je nevyhnutné vykonavat’ spravu Diela alebo jeho ¢asti na dial’ku, je to mozné
vykonavat’ vyhradne prostrednictvom Sifrovanych protokolov,

c)  vsetky pdvodné a administratorské ucty su zdokumentované a maju unikatne prvotné heslo
zlozené z ndhodnej postupnosti aspoii 8 (slovom: 6smich) znakov,

d) Dielo alebo jeho cast’ disponuje funkcionalitou pre zmenu pouzivatel'skych a
administratorskych mien a hesiel a funkcionalitou vypnutia pouzivatel'ského uctu,

e) vSetky komponenty dodavaného Diela alebo jeho casti su aktudlne a podporované
vyrobcom a postup pre aktualizacie a aplikaciu zaplat je zdokumentovany a dodrziavany,

f) Zhotovitel' umozni Objednavatel'ovi vykonat’ skeny zranitel'nosti alebo penetra¢né testy
dodavaného Diela alebo jeho casti pred jeho findlnym odovzdanim a Zhotovitel' sa
zavazuje nedostatky zistené tymto testovanim pred odovzdanim rieSenia odstranit’.
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Dielo alebo jeho ¢ast’ musi byt vyvijana v bezpecnom vyvojovom prostredi s pouzitim nastrojov,
ktoré:

a) musia byt ziskané legalnym sposobom z déveryhodnych zdrojov,

b)  musia byt podporované vyrobcom (t. j. vyrobca poskytuje bezpecnostné aktualizacie)
nastroja a nesmu byt’ oznacené ako zastarané

c) musia byt aktualizované minimalne raz za 6 (slovom: Sest) mesiacov a musia byt
aplikované bezpecnostné zaplaty vydané vyrobcom nastroja.

Pri implementacii by mali byt pouzité doveryhodné (a zaroven Siroko rozsirené) frameworky /
kniznice, ktoré kladii déraz na bezpecnost’ a predchadzanie beznym programatorskym chybam a
zaroven Casto a rychlo zverejiiuji opravy bezpecnostnych chyb (napr. kniznice a komponenty
dodané tretimi stranami; systémy, na ktorych bude Dielo postavené alebo ktoré bude vyuzivat pri
svojej prevadzke).

V pripade, ze implementované Dielo alebo jeho Cast’ potrebuje spracovavat’ doverné udaje (napr.
osobné udaje), pocas vyvoja aj testovania musia byt’ pouZzité anonymizovang, resp. fiktivne udaje.

Zhotovitel nesmie pouzivat’ funkcie/volania/nastroje, ktoré su podla ich dokumentacie v sucasnej
dobe zastarané (angl. deprecated) alebo nebezpecné (angl. unsafe) a mali by byt nahradené
odporti¢anymi alternativami.

Clanok 21. TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY O DIELO

Tato Zmluva o dielo sa uzatvara na dobu ur¢itu, a to do diia tplného odovzdania celého Diela, ku
ktorému ddjde podpisanim Zaverecného akceptacného protokolu s tym, ze maximalna lehota na
uplné odovzdanie celého Diela je podla bodu 5.2 tejto Zmluvy o dielo je 8 (slovom: osem)
mesiacov odo dta u¢innosti tejto Zmluvy o dielo, a to vratane skadobnej prevadzky podla Clanok
6. tejto Zmluvy o dielo.

Tato Zmluva o dielo zanika:

a) uplynutim doby, na ktora bola uzatvorena,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

¢) odstapenim od tejto Zmluvy o dielo.

Pokial’ bude tato Zmluva o dielo pred¢asne ukon¢ena dohodou Zmluvnych stran, tvori stanovenie
sposobu vysporiadania vztahov vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy o dielo podstatnti nalezitost’
dohody o ukonceni tejto Zmluvy o dielo. V ramci tejto dohody sa vysporiada aj udelenie licencii
k odovzdanym ¢astiam Diela alebo Dielu celému a jeho sucasti v stlade s touto Zmluvou o dielo.

Zmluvné strany st opravnené odstupit’ od tejto Zmluvy o dielo z dovodu podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia zmluvnych
povinnosti druhou Zmluvnou stranou v pripadoch, ak to umoziuje zakon alebo tato Zmluva o
dielo. Zmluvné strany su opravnené tiez odstupit’ od tejto Zmluvy o dielo aj v d’alSich pripadoch
predpokladanych touto Zmluvou o dielo alebo zakonom.

Odstapenie od Zmluvy o dielo musi byt vykonané v pisomnej forme, riadne odévodnené a
dorucené na aktualnu verejne znamu adresu druhej Zmluvnej strany formou doporucenej zasielky.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kazdé porusSenie tejto Zmluvy o dielo sa povaZuje za nepodstatné
porusenie povinnosti, tej ktorej Zmluvnej strany, ktora tato Zmluvu o dielo porusila s vynimkou
takého porusenia tejto Zmluvy o dielo, ktoré je v tejto Zmluve o dielo vyslovne oznacené ako
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze okrem pripadov uvedenych v inych ¢lankoch tejto Zmluvy o dielo
sa povazuje za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti aj:



a) odobratie opravnenia Zhotovitel'a na predmet podnikania, ktory ho opraviiuje plnit’ tuto
Zmluvu o dielo,

b)  skutocnost’, ze Zhotovitel’ vstupi do likvidacie, bude na neho vyhlaseny konkurz alebo bude
voc¢i nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

c) nastanu iné dévody v zmysle ust. § 344 Obchodného zéakonnika a nasl.,

d)  pri plneni tejto Zmluvy o dielo Objednavatel’ zisti, ze Zhotovitel uviedol v ponuke
predlozenej vo verejnom obstaravani, na zaklade ktorej bola uzatvorena tato Zmluva o
dielo nepravdivé alebo skreslené udaje.

21.8 V pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy o dielo je Zmluvna strana opravnena od tejto
Zmluvy o dielo odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze porusenie tejto Zmluvy o dielo je podstatné, ak Zmluvna
strana porusujuca tito Zmluvu o dielo vedela v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy o dielo alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na tcel tejto Zmluvy o dielo, ktory vyplynul z jej
obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola tato Zmluva o dielo uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana
nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni tejto Zmluvy o dielo.

21.9 V pripade nepodstatného porusenia tejto Zmluvy o dielo je Zmluvna strana opravnena odstupit’
od tejto Zmluvy o dielo, ak Zmluvna strana, ktora je v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v
pisomnom vyzvani. To isté plati, ak Zmluvna strana, ktora spdsobila vznik protipravneho stavu,
tento stav neodstrani ani v dodato¢nej lehote urcenej vo vyzvani.

21.10 Zmluvné strany sa dohodli, ze predtym, ako opravnena Zmluvna strana vyuZije svoje pravo
odstupit’ od tejto Zmluvy o dielo z akékol'vek dévodu, poziada druhtt Zmluvnt stranu o pisomné
vysvetlenie alebo spolocné rokovanie za Ucelom vzajomného vysvetlenia dévodov pre
odstlpenie; a pripadné pisomné odstipenie od tejto Zmluvy o dielo zasle najskor po uplynuti 7
(slovom: siedmych) pracovnych dni odo dina dorucenia takejto vyzvy.

21.11 Pre pripady ukonéenia tejto Zmluvy o dielo podla tohto Clanok 21. tejto Zmluvy o dielo plati, Ze
Zmluvna strana, ktora odstapila od tejto Zmluvy o dielo, si ponechd odovzdané a prevzaté plnenia,
ak takéto plnenie ma zrejme vzhl'adom na svoju povahu pre opravnenu stranu hospodarsky
vyznam bez zvysku plnenia, pri ktorom nastalo omeskanie, napr. si objektivne pouzitelné za
ucelom pokracovania dodavky Diela alebo jeho Casti, alebo sa jednd o samostatne funkcénu Cast’
Diela alebo jeho ¢asti. V takomto pripade vznika druhej Zmluvnej strane narok na dohodnut
pomernu cast’ Ceny za Dielo v zavislosti od miery plnenia Casti Diela.

21.12 Skoncenie tejto Zmluvy o dielo sa nedotyka naroku na nahradu skody vzniknutej porusenim tejto
Zmluvy o dielo, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do u€innosti odstipenia, a
d’alej ustanoveni, ktoré vzhl'adom na svoju povahu maja trvat’ aj po ukonceni tejto Zmluvy o
dielo, najméi ustanovenia o povinnosti mlcanlivosti, komunikacii a rieSeni sporov.

Clanok 22. ZAVERECNE USTANOVENIA
22.1 Téato Zmluva o dielo nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

22.2 Tato Zmluva o dielo nadobuda ucinnost' v pripade kumulativneho splnenia nasledujucich
podmienok:

a) ukoncenie finan¢nej kontroly dorucenim spravy z tejto kontroly Objednavatelovi, v ramci
ktorej riadiaci organ OPII neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat’ vplyv
na vysledok Verejného obstardvania; za deil splnenia tejto Casti odkladacej podmienky sa
povazuje den, kedy Objednavatel’ pisomne oznami Zhotovitel'ovi, ze doslo k ukonceniu
finan¢nej kontroly, v ramci ktorej riadiaci organ neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali
alebo mohli mat’ vplyv na vysledok Verejného obstaravania (po doruceni spravy z kontroly
Objednavatel'ovi),
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b)  zverejnenie Zmluvy o dielo vsulade s ustanovenim § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.
z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zakon
o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany suhlasia so
zverejnenim celej zmluvy, okrem osobnych udajov kl'icovych expertov v rozsahu meno,
priezvisko.

Vysledky plnenia tejto Zmluvy o dielo predstavujuce obchodné tajomstvo Zhotovitela,
ustanovenia tykajuce sa ochrany utajovanych skuto¢nosti, ako i technické predlohy, navody,
vykresy, projektové dokumentacie, modely, spdsob vypoctu jednotkovych cien a vzory (§ 5a ods.
4 zékona o slobode informacii) sa nezverejiuji.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek ozndmenie alebo in4 formalna komunikéacia Zmluvnych
stran bude uskuto¢novana pisomne prostrednictvom kontaktnych udajov v zmysle tejto Zmluvy
o dielo s tym, ze kazda zo Zmluvnych stran sa zavdzuje oznamit' druhej Zmluvnej strane
akukol'vek ich zmenu.

Ak v priebehu trvania tejto Zmluvy o dielo Zhotovitel' zmeni nazov/obchodné meno, pripadne
déjde k jeho rozdeleniu, zlucCeniu, splynutiu alebo upadku, je povinny o tejto skutoCnosti
bezodkladne pisomne informovat’ Objednavatel’a, spolu s uvedenim, ako prechadzaju prava a
zavizky z tejto Zmluvy o dielo na jeho pravneho nastupcu. Objednavatel’ uzavrie s pravnym
nastupcom dodatok k tejto Zmluve o dielo v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona o VO, ak k
pravnemu nastupnictvu nedochadza zo zakona.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzt'ahy neupravené touto Zmluvou o dielo sa riadia prislusSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych relevantnych v§eobecne zavaznych predpisov.
Rozhodnym pravom na ucely prejednania a rozhodnutia sporov, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy o
dielo alebo v suvislosti s fiou je pravo SR.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy o dielo, Zmluvné strany
sa dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek v§eobecne zavazného predpisu,
ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i
uz uplne alebo Ciastocne) vyznam alebo obsah ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy o dielo.

V pripade vzniku sporu z tejto Zmluvy o dielo alebo v stvislosti s iou sa Zmluvné strany zavizuju
vyvinut’ maximalne Gsilie na vyrieSenie takéhoto sporu primarne vzajomnou dohodou a zmierom
a v pripade netspechu st na prejednanie a rozhodnutie takychto sporov prislusné sady SR.

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy o dielo st vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost’
ktoréhokol'vek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou
pripadov, kedy je z dovodu dblezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takéhoto
neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemoéze byt oddelené od ostatnych
prislusnych ustanoveni. V pripade, ak niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, Zmluvné
strany sa zavizuju zabezpecit’ uskuto¢nenie vsetkych krokov potrebnych za tym ucelom, aby bolo
dohodnuté ustanovenie s podobnym uc¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sulade s
prislusnym pravnym predpisom nahradi.

22.10 Neoddelite'nou sti¢astou tejto Zmluvy o dielo si nasledovné prilohy:

a) Priloha €. 1: Opis predmetu zdkazky — ¢ast’ B.1 Sutaznych podkladov

b)  Priloha ¢. 2: Zhotovitel'om vyplnena Priloha €. 2 Sutaznych podkladov — Navrh na plnenie
kritérii pre Cast’ €. | predmetu zakazky

c) Priloha &. 3: Zoznam subdodavatelov Zhotovitelom vyplnena Priloha ¢. 5 Sutaznych
podkladov — Cestné vyhlasenie uchadza¢a o subdodavatel'och.

d)  Priloha ¢&. 4: Zoznam KIicovych expertov



22.11 Tato Zmluva o dielo je vyhotovena v 4 (slovom: Styroch) vyhotoveniach s platnost'ou originalu,
z toho 2 (slovom: dve) vyhotovenia obdrzi Objednavatel’ a 2 (slovom: dve) vyhotovenia obdrzi
Zhotovitel.

22.12 Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze obsah tejto Zmluvy o dielo im je znamy, predstavuje ich
vlastnu slobodnu a vaznu volu, je vyhotoveny v spravnej forme, a Ze tomuto obsahu aj jeho
pravnym dosledkom porozumeli a suhlasia s nimi, na znak ¢oho pripajaju svoje vlastnorucné

podpisy.

22.13 Vzhladom na vysku plnenia predmetu zmluvy Zhotovitel' vyhlasuje, Ze je zapisany v registri

partnerov verejného sektora v zmysle zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Tato povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora v zmysle zakona ¢. 315/2016 Z. z.
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov sa vztahuje aj na subdodavatelov a iné osoby, ktorych kapacity ma
zhotovitel’ vyuzit’, pokial’ prislusny pravny predpis neustanovuje inak.

Za Zhotovitel'a Za Objednavatela

V Bratislave dfa:......ccccceeevvvennnnne.. V Sali, dfia:....ooveveerrnnn.
Mgr. Jakub Celes Mgr. Jozef Belicky
konatel primator mesta Sala

Ing. Stefan Kopaj
konatel’

Ladislav Liscak
konatel’



